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Tu hominem investiga, quaeso, summaque diligentia vel Romam
mitte vel Epheso rediens tecum deduc. Noli spectare quanti homo sit.
Parvi enim preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus et
audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei gratius possit
esse quam recuperatio fugitivi.

Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem publicam,
semper mihi proponebam. Colendo et cogitando homines excellentes
animum et mentem meam conformabam. Sic enim — laudem et
honestatem solum expetendo, omnes cruciatus corporis et omnia
pericula mortis parvi esse ducendo — me pro salute vestra in tot ac
tantas dimicationes obicere potui. Movadeg 40
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Bl. Noa ypdyete TOoUC TUTOVS MOV CnTtovvTal Yio xafeuld
amd TIC TaeardATm AEEELS nalL POAOELS:

summa : TOV avtiotolyo TUmMO OTOV
oVY®ROLTLXO faBud

parvi : TOo emipomua otTovV VIEPOETIXO
BaBuod

preti : TNV CGLTLOTLRY EVIXOV

scelus : TNV ovouaoTixy TAnBvvtirnoy

tanto dolore : TNV OVOUOOTLXN EVIROYV

nihil DTNV AQPALOETLYN EVIXOV OTO (OLO
vEVOC

ei : TN YEVIXY  JAMOBvUVTIXOU  OTO
OnAvnd yévog

gratius : TNV Tty TANOvuvTivov
Onilvrov yévovg otov (0L0
BaBuod

quas : ™) 60T €VIROV O0TO (OL0 YEVOC
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TNV ALTLOTIXY TANOUVVTIXROU TOV

eMBETOV 0TO O0VOETEQO YEVOC TOV

ovyrELTIXov Babuov

TNV AQALOETILUN EVLIROD

™ YEVLXRY TANOVVTILROV

TNV QOQPALOETLXY EVIXOV OTO (OL0

vEVOC

TNV AQPALOETLRY EVIXOYV.
Movadeg 15

B2. Noa ypodyete tovg tT¥9mOoVg MOV Intovvrtal yio xabBévav
ATO TOVC TAQAXATM ONUATIXROUS TVTOVC:

investiga

mitte

rediens

deduc

noli
sit

adfectus est

possit
gerendi

administrandi

10 v" ®ANOVVTIXNG TPOOCWTO TOV
WEAAOvVTO otnV (O €yrnhiomn ®a
POV

10 B~ wANOBUVVTIXG mMEOOoOWTO TNC
OQLOTLXNG TOV TWAQARELUEVOU
oTNnVv (OLa wvi

T0 Y mAnOBvvTIind mEOOoWmO TNG
OQLOTLXNG TOV EVECTWTO OTNV
tdLa pwvi

0 Yy evwmd  mEOOWTO NG
VTOTOAXRTIXNG TOU TTOAQAKRELUEVOU
oTnVv (dLa pwvi

To P° evird wEOOoWmO  TNG
OQLOTLXNG TOV EVECTOTA

T0 o TANOVVTIRO TEAOWTO TNG
VTOTAXTI®NG TOV TOAQATATLROV
To P° evivd wEOOWTO  TNG
OQLOTLXNG TOV EVECTWTO OTNV
tdLa pwvi

TO ATTOREUPATO TOV TAQAXELUEVOV
10 Y mTANOBuvVTIRG mMEAOWTO TNG
VTOTAXTIXNG TOAQATATIXOV OTNV
TaOnTIny vy

o B° evrd  mEoowmWOo NG
VTOTAXTIXNG TOV  VITEQOVVTEAIXROU
otV O PV
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colendo P TNV QQPALOETLXY TOV COVTIVOU

proponebam : 10 Vv wANOUVTIXG TEOOWTO TNC
VITOTOARTIRNG VTEQOVVIEAIROV
otV (Ot pwvN

conformabam : TO OomoQfupato  UEAAOVIOL  OTNV
TN TIXY POV
expetendo : 10 0 eVIXO TEOOWMITO TNG OQLOTIKNG

TOV OVVTEAEOUEVOU WEAAOVIOL OTNV
(oL PwVvi

obicere : ™ uetoxyn Tov  uéhhovta oty
OVOUOOTL®Y €VroU Ttov OnAvxov
vévouc. Movadeg 15

«tu hominem investiga»: vo exavadLATUVTWOOETE TNV
TEOTOOY, VOTE VO EXPEALETAUL ATAYOQEVON RAUL UE TOVC
dvo tpdmovc. Movaddeg 4
«rediens»: vo UETATOEYETE TN UETOYN OTNV AVTLOTOLYY

TEOTAON, WOTE VA €EXPEALEL TO OVYYOOVO OE OYEOMN UE
TO ONUA TNS TEATAUONS, OTNV omwoio aavirel. Movddeg 2

. Na vyiver TAMOMNC OUVIAXRTLXY OVAYVOQLON TWOV

TOAQAXRATWH TVTWYV:

Epheso, tecum, nihili, dolore, cupidus, gerendi, tot,
mortis, me. Movaodeg 9
«ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi»: va
avayvwoioete 1o €idoc¢ tne mpdtaone (novada 1), va
aLTLOAOYRHOETE TOV TEPOmO gLoaywyhHe tne (novdada 1),
va,  dnAdoete TN OUVTAXTIXY TNC  AELTOVQY(Q
(novada 1) noat va dtraloAOYHOETE TNV EYRALON %OL
TOV ¥00vo ex@opdc tne (novdadeg 2). Movdaodeg 5

«cogitando homines excellentes» : va yivelL n yepovvoLann
ELEN  (novadec 3) xor va  ortoloynBel av  elval
vroyxoemTiry (novddeg 2). Movddeg 5

. «Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem

publicam, semper mihi proponebam»: va uetatpéyete
ToVv €¢vBV A6Yyo o€ mAGYLO ue eEdpTNON GO TN PEAON
«Cicero dicit». Movaodeg 5



